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naudotojy ir kity galutiniy naudotojy skundy, nors didzioji
$iy paslaugy (Sioje byloje — skubaus gabenimo ir kurjeriy
paslaugos) naudotojy dalis yra profesionaliis naudotojai?

(") 1997 m. gruodzio 15 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva
97/67/EB dél Bendrijos pasto paslaugy vidaus rinkos plétros bend-
ryjy taisykliy ir paslaugy kokybés gerinimo (OL L 15, 1998, p. 14;
2004 m. specialusis leidimas lietuviy k., 6 sk, 3 t, p. 71).

(®) 2002 m. birzelio 10 d. Europos Parlamento ir tarybos Direktyva
2002/39/EB, i§ dalies keicianti Direktyva 97/67/EB dél Bendrijos
pasto paslaugy rinkos tolesnio atvérimo konkurencijai (OL L 176,
p- 21; 2004 m. specialusis leidimas lietuviy k., 6 sk., 4 t., p. 316).

(}) 2008 m. vasario 20 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva
2008/6/EB, i§ dalies keicianti Direktyva 97/67[EB, sickiant visisko
Bendrijos pasto paslaugy vidaus rinkos suformavimo (OL L 52, p. 3).

2010 m. kovo 29 d. Tribunal de premiére instance de
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PraSymg priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Tribunal de premiere instance de Bruxelles

Salys pagrindinéje byloje

Ieskovas: Bureau d'intervention et de restitution belge (BIRB)

Atsakové: Beneo Orafti SA

Prejudiciniai klausimai

1. Ar pagal Komisijos reglamento (EB) Nr. 493/2006 (') 9
straipsnj cukry gaminanciai jmonei skirtoms papildomoms
kvotoms netaikoma laikina restruktiirizavimo schema,
nustatyta Tarybos reglamente (EB) Nr. 320/2006 (?) ir Komi-
sijos reglamente (EB) Nr. 968/2006 (}), nustatanciame
jgyvendinimo tvarka, nes:

a) uz sias kvotas nereikia mokeéti laikinojo restruktirizavi-
mo mokescio,

b) joms neteikiama restruktarizavimo pagalba, ir

¢) tai néra kvotos Tarybos reglamento (EB) Nr. 320/2006
prasme, kaip jos apibréztos $io reglamento 2 straipsnio
6 punkte?

. Netgi jei | pirmajj klausima biity atsakyta neigiamai, ar laiki-

nosios kvotos yra savarankiskos kvotos, nesusijusios su
jprastomis bazinémis kvotomis, nes:

a) laikinosios kvotos skiriamos remiantis Komisijos regla-
mento (EB) Nr. 493/2006 9 straipsniu, o ne Tarybos
reglamento (EB) Nr. 318/2006 (¥ 7 straipsniu,

b) laikinyjy kvoty skyrimo kriterijai skiriasi nuo jprasty
baziniy kvoty skyrimo kriterijy, ir

¢) laikinosios kvotos yra pereinamojo laikotarpio prie-
mongs, skirtos palengvinti peréjimg nuo senosios
cukraus rinkos schemos prie naujosios Bendrijos cukraus
rinkos schemos, ir todél i§ esmés yra taikomos tik
2006-2007 prekybos metais?

. Jei i vieng i§ pirmiau pateikty dviejy klausimy (arba i abu)

bity atsakyta teigiamai, ar cukry gaminanti jmoné, kuri
pateiké restruktirizavimo pagalbos paraiska 2006-2007
prekybos metams pagal Tarybos reglamento Nr. 320/2006
3 straipsnj, turi teis¢ gauti laikingja kvota 2006-2007
prekybos metams, skiriamg pagal Reglamento (EB) Nr.
493/2006 9 straipsnj?

. Jei i trecigjj klausimg bty atsakyta neigiamai, ar skiriama

bausmé gali biiti nurodymas grazinti dalj suteiktos restruk-
tirizavimo pagalbos ir grazinti laikinaja kvotg? Kaip apskai-
Ciuoti grazinting sumg, numatytg Komisijos reglamento Nr.
968 26 straipsnio 1 dalyje, ir 27 straipsnyje numatytg
bausme, jeigu cukry gaminanti jmoné gavo restruktirizavi-
mo pagalba (2006-2007 prekybos metams) ir panaudojo
savo laikinaja kvotg (kuriai restruktiirizavimo pagalba
nebuvo suteikta)? Ar apskaiCiuojant $ig sumg ir $ig bausme
reikia atsizvelgti | visus ar dalj $iy duomeny:

a) nagrinéjamos cukry gaminancios jmonés patirtas islaidas
dél gamybos jrenginiy i§montavimo?

b) nagrinégjamos cukry gaminancios imonés patirtus
nuostolius dél jprastos bazinés kvotos atsisakymo?
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¢) aplinkybe, kad laikinoji kvota yra vienkartiné ir laikina
priemoné, leidZianti gaminti tik 2006-2007 prekybos
metais, ir netaikoma kitiems prekybos metams (i$skyrus
laikinosios cukraus kvotos atveju)?

d) ar grazintinos sumos apskai¢iavimas neatsizvelgiant j a—c
punktuose paminétus elementus yra proporcingumo
principo pazeidimas?

Neatsizvelgiant | pirmiau pateiktus klausimus, kada jsiparei-
gojimai pagal restruktiirizavimo plana tampa veiksmingi, t.
y. pareiskéjui privalomi:

a) nuo prekybos mety, kuriems pareiskéjas pateiké restruk-
tirizavimo pagalbos paraisky, pradzios?

b) nuo paraiskos kompetentingai nacionalinei valdZios
institucijai pateikimo?

¢) nuo kompetentingos nacionalinés valdZios institucijos
pranesimo, kad laikoma, jog paraiskoje yra visa reikiama
informacija?

d) nuo kompetentingos nacionalinés valdZios institucijos
prane$imo, kad paraiska dél restruktiirizavimo pagalbos
pripaZinta priimtina?

e) nuo kompetentingos nacionalinés valdZios institucijos
pranesimo apie sprendimg suteikti restruktiirizavimo

pagalba?

6. Jeij 1 ar 2 klausima [arba | abu] biity atsakyta teigiamai, ar

cukry gaminanti jmoné, kuriai laikinoji kvota skirta
2006-2007 prekybos metams, turi teis¢ pasinaudoti $ia
kvota per prekybos metus, netgi jei $iai jmonei suteikta
restruktiirizavimo pagalba, susijusi su jprasta bazine kvota,
kuri prasideda 2006-2007 prekybos metais?

7. Jei i klausimus [1, 2 ir 6] buty atsakyta neigiamai, ar tuo

atveju, jeigu nesilaikoma jsipareigojimy pagal restruktiriza-
vimo plang, valstybés narés kompetentinga nacionaliné
valdZios institucija turi teis¢ subendrinti graZinting restruk-
tirizavimo pagalbg ir bausme, nustatytas Komisijos regla-
mento (EB) Nr. 968/2006 26 ir 27 straipsniuose, su
mokes¢iu uz pertekliy, nustatytu Komisijos reglamento

)

()
C)

Nr. 967/2006 (°) 4 straipsnyje, ar toks bausmiy subendri-
nimas pazeidzia non bis in idem, proporcingumo ir nediskri-
minavimo principus?

2006 m. kovo 27 d. Komisijos reglamentas (EB) Nr. 493/2006,
nustatantis pereinamojo laikotarpio priemones dél bendro cukraus
sektoriaus rinky organizavimo reformos ir i§ dalies keiciantis Regla-
mentus (EB) Nr. 1265/2001 ir (EB) Nr. 314/2002 (OL L 89, p. 11).
2006 m. vasario 20 d. Tarybos reglamentas (EB) Nr. 320/2006,
nustatantis laiking Bendrijos cukraus pramonés restruktirizavimo
schemg ir i§ dalies keiciantis Reglamenta (EB) Nr. 1290/2005 dél
bendrosios Zemés tikio politikos finansavimo (OL L 58, p. 42).
2006 m. birzelio 27 d. Komisijos reglamentas (EB) Nr. 968/2006,
nustatantis i$samias Tarybos reglamento (EB) Nr. 320/2006, nusta-
tanc¢io laiking Bendrijos cukraus pramonés restruktirizavimo
schemg, jgyvendinimo taisykles (OL L 176, p. 32).

2006 m. vasario 20 d. Tarybos reglamentas (EB) Nr. 318/2006 dél
bendro cukraus sektoriaus rinky organizavimo (OL L 58, p. 1).
2006 m. birzelio 29 d. Komisijos reglamentas (EB) Nr. 967/2006,
nustatantis Tarybos reglamento (EB) Nr. 318/2006 issamias nekvo-
tinés gamybos cukraus sektoriuje jgyvendinimo taisykles (OL L 176,
p. 22).

2010 m. kovo 31 d. Arbeidshof te Antwerpen — Afdeling
Hasselt (Belgija) pateiktas prasymas priimti prejudicinj
sprendimg byloje Dai Cugini NV pries Rijksdienst voor

Sociale Zekerheid
(Byla C-151/10)
(2010/C 161/31)

Proceso kalba: olandy

PraSymga priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Arbeidshof te Antwerpen — Afdeling Hasselt

Salys pagrindinéje byloje
Teskové: Dai Cugini NV

Atsakové: Rijksdienst voor Sociale Zekerheid

Prejudiciniai klausimai

1.

Ar nacionalinés teisés nuostatos, pirmiausia 1969 m.
birzelio 27 d. Istatymo dél 1944 m. gruodzio 28 d. Istaty-
minio dekreto, kuriuo nustatoma darbuotojy socialiné
apsauga, persvarstymo 22ter straipsnyje jtvirtinta prezump-
cija ir 1989 m. gruodzio 22 d. Programinio jstatymo su
vélesniais pakeitimais 171 straipsnis, yra suderinamos su



